











LINERO 4.8
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Linero 4.8. Zubehor.

Linero 4.8. Accessoires.
Linero 4.8. Accessoires.

12

1. Linero 4.8
Mit Klappe.

2. Linero 4.8
Mit Breitwandschub.

3. Linero 4.8
Mit Hangeregisterauszug.

4. Linero 4.8
Mit Prasentationstablar.

1. Linero 4.8
With flap.

2. Linero 4.8

With wide drawer.

3. Linero 4.8
With hanging file pullout.

4. Linero 4.8

With presentation tray.

1. Linero 4.8

Avec abattant.

2. Linero 4.8

Avec tiroir extra-large.

3. Linero 4.8

Avec tiroir a dossiers suspendus.

4. Linero 4.8

Avec écran de présentation.

5. Linero 4.8
Mit Glasfachboden.

6. Linero 4.8
Mit Glasfachboden
und LED-Beleuchtung.

7. Linero 4.8
Mit Sitzkissen und Rollen.

8. Linero 4.8
Stellschraube.

5. Linero 4.8
With glass shelf bottom.

6. Linero 4.8
With glass shelf bottom
and LED lighting.

7. Linero 4.8

With seat cushion and rolls.

8. Linero 4.8

Adjusting screw.

5. Linero 4.8

Avec étagére en verre.

6. Linero 4.8
Avec étagere en verre

et éclairage LED.

7. Linero 4.8

LINERO 4.8

Avec coussin et roulettes.

8. Linero 4.8
Vis de réglage.
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Linero 4.8. Zubehor.

Linero 4.8. Accessoires.
Linero 4.8. Accessoires.
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9. Linero 4.8
Schloss.

10. Linero 4.8
Kleiderhaken.

11. Linero 4.8
Stirnseitige Verkettung.

12. Linero 4.8
Halter fur freihdngenden
Fachboden.

9. Linero 4.8
Lock.

10. Linero 4.8

Coat hooks.

11. Linero 4.8

Face-side connector.

12. Linero 4.8

Holder for free-hanging

shelf bottom.

9. Linero 4.8

Serrure.

10. Linero 4.8

Patere.

11. Linero 4.8

Assemblage frontal.

12. Linero 4.8
Support pour étagére

suspendu.

13. Linero 4.8
Lineare Verkettung.

14. Linero 4.8
Verkettung fur Blockstellung
(Rucken an Rucken).

15. Linero 4.8

Versteckte Wandbefestigung.

13. Linero 4.8

Linear connector.

14. Linero 4.8
Connection for block assembly

(back to back).

15. Linero 4.8

Hidden wall connector.

LINERO 4.8

13. Linero 4.8

Assemblage linéaire.

14. Linero 4.8
Assemblage pour une disposition groupée

(dos a dos).

15. Linero 4.8

Fixation murale invisible.

Das modulare Schranksystem Linero 4.8 ist in der Schweiz nicht erhéltlich.

The modular cabinet system Linero 4.8 is not available in Switzerland.

Le systéeme d'armoires modulaire Linero 4.8 n'est pas disponible en Suisse.
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Grundmodule.

Base modules.

Modules de base.

400 mm breit 800 mm breit

400 mm wide @ 800 mm wide @

400 mm de large 1 OH 800 mm de large 1 OH
%7 2 OH 2 OH
g 3 OH 3 OH
g 4 OH 4 OH

Aufbaumodule.

Additional modules.

Modules complémentaires.

400 mm breit 800 mm breit

400 mm wide @ 800 mm wide @

400 mm de large 1 OH 800 mm de large 1 OH

Einbauteile.

Fixtures.
Eléments incorporeés.

800 mm breit
800 mm wide

800 mm de large Hangeregisterauszug

Prasentationstablar

Klappe

=
=y

Glasfachboden,
mit oder ohne LED-Beleuchtung

I
|
NN

Breitwandschub

|
A

I

Regal mit oder ohne Bohrungen
fur Einbauteile
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Hanging file drawer

Presentation tray

Flap

Glass shelf bottom,

with or without LED lighting

Wide drawer

Shelf with or without drilled

holes for fixtures

Tiroir & dossiers suspendus

Ecran de présentation

Abattant

Etagere en verre,

avec ou sans éclairage LED

Tiroir extra-large

Etageére avec ou sans percages pour

les éléments incorporés

Oberflachen.

Surfaces.
Surfaces.

Korpus
Corpus

Corps

Weil3

Lichtgrau
WeiBaluminium
Graphit

White/Blanc
Light-grey/Gris clair
White aluminium/aluminium blanc

Graphite/Graphite

Abschlussboden
End shelf bottom
Fond

Weil3

Lichtgrau
WeiBaluminium
Graphit

Decor Makassar
Decor Havanna
Decor Wildbuche

White/Blanc

Light-grey/Gris clair

White aluminium/aluminium blanc
Graphite/Graphite

Macassar laminate/Décor macassar

Havanna laminate/Décor havanna

Wild beech laminate/Décor hétre sauvage

Decor Ahorn

Decor Wildbirne
Furnier NuBbaum
Furnier Eiche gekalkt
Furnier Ahorn

Furnier Buche patiniert

Maple laminate/Décor érable

Wild pear laminate/Décor poire sauvage
Veneer walnut/Placage noyer

Veneer oak whitewashed/Placage chéne chaulé
Veneer maple/Placage érable

Veneer beech aeruginous/Placage hétre patiné

Mittel- und Sockelboden
Middle and base shelf bottom

Fond intermédiaire et fond de socle

Weil3

Lichtgrau
WeiBaluminium
Graphit

Decor Makassar
Decor Havanna

White/Blanc

Light-grey/Gris clair

White aluminium/aluminium blanc
Graphite/Graphite

Macassar laminate/Décor macassar

Havanna laminate/Décor havanna

Decor Wildbuche
Decor Ahorn
Decor Wildbirne

Wild beech laminate/Décor hétre sauvage
Maple laminate/Décor érable

Wild pear laminate/Décor poire sauvage

Front
Front

Facade

Weil3

Lichtgrau
WeiBaluminium
Graphit

Lackiert nach RAL

White/Blanc
Light-grey/Gris clair
White aluminium/aluminium blanc

Graphite/Graphite

Painted according to RAL/Peinture RAL
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Nutzungsprinzip.

Usage principle.
Positionnement.

Vor Wand:
In front of a wall:

Devant un mur :

| 00

3200

Beidseitige Nutzung; auch als Theke:

Dual-sided usage as a counter:

Utilisation des deux cotés ; comme comptoir et pour I'accueil aussi:

400

1149

[1 [1

18

Als Raumteiler:
As a room divider:

Pour séparer des espaces

Unser Mehrwert auf einen Blick.

Our added value at a glance.
Nos atouts visibles du premier coup d'ceil.

> Serienmobel

> Customizing

> Manufaktur

> Series production furniture
Meubles fabriqués en série
> Customizing
Réalisation sur mesure
> Manufacture
Manufacture

> Angebotsassistent

400
3200
Als Blockstellung:
As a grouped arrangement:
Disposition groupée:
800

420

800

800 L

Excel-Tool fiir Fachhandelspartner
zur Erstellung individueller Angebote.

> Offer Assistant

Excel-Tool for specialized retail partners to create
individual offers.

> Offer Assistant

Outil Excel pour I'élaboration de devis individuels par

le partenaire commercial.

> Liefer- und Montageservice

Ab netto 500 € Lieferung in Deutschland inkl.
Vertragen und Montage gegen Aufschlag.

> Delivery and Assembly Service

Included for orders in excess of 500€ within Germany.
Handling and assembly are available at an extra charge.
> Notice de montage et de livraison

A partir de livraisons d'une valeur de 500€ a ['intérieur d'Alle-

magne, y compris manutention et montage avec plus value.

> Planungsdaten

Hochwertige 3-D-Darstellung, Planungs-
logik und vollstandige Produktlogik.

> Planning data

High-quality 3-D illustration, planning logic and
complete product logic.

> Données de planification
Représentation réaliste en 3D, logique de planification

et logique compléte du produit.

> Thekenplaner

Kalkulationsprogramm zur professionellen
Thekenplanung fur Fachhandelspartner.

> Counter planner

Calculation program for specialized retail partners for
the professional planning of counters.

> Counter planner

Programme de calcul pour la conception professionnelle

de bars par le partenaire commercial.

> Schnellliefersortiment

Lieferung von Starklaufermodellen
innerhalb von 11 Arbeitstagen.

> Fast-delivery-product range
Delivery of top-seller models within 11 work days.
> Assortiment livraison express
Livraison de modéles courants dans les 11 jours

ouvrables.

> Prasentationsassistent

PPT-Baukasten fur Fachhandelspartner
zum Erstellen von Prasentationen.

> Presentation assistant

PPT-Kit for specialized retail partners to create
presentations.

> Assistant de présentation

Jeu de construction PPT pour le partenaire commercial

souhaitant créer des présentations.

> Online Express-Shop

Fir den Fachhandelspartner individuali-
sierter Internetshop.

> Online Express-Shop

A customized Internet shop for the specialized
retail partner.

> Boutique Express en ligne
Boutique internet individualisée pour le partenaire

commercial.

> Gepr. Biiroeinrichter (z.b.b.)

Konzeption und Realisierung von Buro-
planungen durch qualifizierte Experten.

> Certified Interior Office Designer (zbb)
Conception and implementation of office designing
through qualified experts.

> Spécialiste en agencement de
bureaux (zbb)

Conception et réalisation de planifications de bureaux

par expert architecte d'intérieur.
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biro3> Raum fur Menschen

Hund Biirom6bel GmbH
Werk Biberach

Am Guiterbahnhof 11

77781 Biberach/Baden
GERMANY

Telefon +49.7835.635-0
Telefax +49.7835.635-119
info@hund-buero.de

Hund Biirom6bel GmbH
Informationszentrum
Schwanhéauser StraBe 2
97528 Sulzdorf a.d. L.
GERMANY

Telefon +49.9763.9192-0
Telefax +49.9763.9192-19
info@hund-buero.de Ihr kompetenter Partner vor Ort:

Your competent partner in your vicinity:

www.hund-buero.de Vétre partenaire compétent sur site :
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